Budapest, jiilius 10.} 1017. c283 szam. XX. évfolyam. 1887.

ORSSZEM JANKO

J,NINCS Viz!*

Kohn MOr (kinek csaladjat gyétri a szomjisag, invokalja Mézsest, j6 hiteldi varazsvesszejével segitene a nagy
inségrél.)
Mozses, A sziklabdl kicsaltam a Tizet — de ebb6él a TizTezetékbdl lehetetlen !
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BorRsszeEM JANKO.

BO aratas.

I/Erik a gabona
Melegek a napok.

Egész Magyarorszag
Aratasba kapott.

Nincs politikdnak
Kelete e bében.

De a kasza, sarlo
Rendeket dont bdven.

Valasztottunk nemrég.
Szavaztunk, beszéltiink,
Kovetiinkké tettik,
AKki tehet értiink.

Kiszantok torkunk,
Kifarasztok szankat.
Kérve a jeloltet:
Mentse meg hazankat.

S hogy 6 a szavunkra
Bolcsen fejet hajta,
Akkor lelkesultink, —
Ma nevetink rajta.

Hogy is kereshettiink
Mentséget mi masban ?
A hi anyafdldon
Gazdag aratas van!

Képviseldnk mit tesz
Ha majd Pestre ment s »
Ki banja? — B§ termés:
Ez a hazamentol

A szinhazi enqiiéte szakemberei,

Timoteus Klachel, kalyhakészit6. Meghivatott, mert
az opera-kérdésnél sem lévén flst tliz nélkil, erre nézve
mint kalyhakészit6 tiizetes felvilagositasokat adhat.

Csokiyé Gergely, mint akinek még az dregapja sem
hallotta hirét az afféle diatrumnak, akiben nem medvét
mutogatnak : maga is elég jaratlan arra nézve, hogy a
m. kir. Opera dolgaihoz hozza széljon. Ennélfogva az
enquétebe meg is hivatott.

Dr. Nyeglédy Sebok azért kapott meghivast, mert
jeles mut6é orvos.

Gr. Paripanszky Gaston, mert grof.

Br. Hidbavolovics Monokles, mert baro.
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Habvere6 Dome fodrdsz, mert beretvas is és a
Trobadur f6 ariajat a bontdéféstin el tudja fani.

Kébi operasarki hordar mint féjegykaparintd és
dalmd-partolo.

Csalaméadé Janos obsitos huszar, vilaglatott ember,
volt mar Padovéaban is.

Feun Olodéar, operai sarokilndk, elegant ember,
moéértd, szellemdos, kotéféken hordja a gukkert és ins-
piralja a zene-referenseket.

Diak ismeretek tara.

Terjeszti: Bukovay Absentius.

_ — Voltaképen miért buktam el a valasztason?
Osi erényem hib4ja okozta: nem magoltam be a pro-
grambeszédemet.

— Csinaltam is ezt a budalt:

Kz az orszag amilyen nagy :
Guszti tanar oly kicsiny vagy.
De ha téged nem latnalak
Mandatumért nem adnélak.

— Nincs nagy kilénbség a jogasz mega képviseld
kdzt. A vidéken jar a szajuk, de Pesten w»hallgatot
mind a kett6 s mind a kett6 csindlhat absentiat.

— Mikor a klabriban valamelyikiink megbukik,
akkor emigyen sz6l a buktatok korusa: »Szegény édes
anyja 0 nagysaga, ha tudta volna, dehogy sziilte volna
urasagoédat/«

— Abban a letlint, dicsd korszakban vagynam én
éIni, midén az antiquaros édoncz 1000 frtot is megadna
egy kotet konyvért.

— Redm nézve azok a szokbevek, midén bolcsész
a Rector magnificus.

— Van is &m nagyra most a Bendd a fakultasaval.
A napokban a sajat tiszteletére pattogatott bankettet
rendezett az »Utolsd garas«-nal.
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Juliim 10. 1887.

Tisza bukasa.

— Szindarab a jovend6 magyar histériabol. —
(A. »Korzdn Ferencet: dramai péalyadijra irta ifj. Abranyi Kornél.)

Személyek:
A pponyi. W ekerle. : P annénia.
Tisza. H angok. K ohn Salamon.

Jaszberény piacza.

Apponyi Albert. Tisztelt valasztok! Hogy is zengi
a kolté ?

Megfogyva bar, de térve nem
El partunk e hazan!

Vorosmarty el6re latta, s6t meg is énekelte sor-
sunkat. Tehéat nil desperandum ! Mert a kolt6k profé-
tdk. Mentdl inkdbb fogyunk, annél inkdbb megizmoso-
dunk. A tultengés zsirjatdl gyarapodik a maocsing.
(Mutatja meztelen karjan az izmok jatékat. Kohn Salamon :
»Gott wie wenigl«) De a megfogyatkozas, a politikai
Schweninger-kura kilénben is elényds. Az ember fir-
gencz, agilis lesz. Nem is kell félni a gutautéstél. Mi kar-
csuk vagyunk! (Deriiltség.) Tisza ellenben meghizott. (Ohl)
A mi feladatunk az egyszer(i varakozas, a tlrelem rozsai-
nak ultetése mindaddig, mig a Tisza-partot a deficzites

m apponyiplexia le nem veri labéarol. Ami meg fog torténni
miel6bb. Addig is szervezkedjink és osszuk ki magunk
kozt a tarczakat, hogy a kelld pillanatban mindegyikiink
decretuma készen legyen és a fogalmazésaval ne kelljen
az idot fecsérelni. A 44 szép szam!lsmétlem : szép szam!

i Az apostolok csak 12-én voltak. Eszerint bel6link ugy-
szOlvan négy Messidsnak vald apostoli szam kifutja.
Ami mas szavakkal azt jelenti, hogy én négyszeres meg-
valtoja vagyok e sokat szenvedett hazanak.

Pénzigyminisztérium.

Tisza. Két év mult el a valasztasok o6ta és dhl. ..
a deficzit még csak 2®4 krajczarral apadt. Wekerle!

Wekerle. Mit kivansz, kegyelmes uram ?

Tisza. Egy kis jo hirt!

Wekerle (leverten.) Nem adhatok.

Tisza. Mért nem ?

Wekerle. Mert nincsenek nagy, ment§ eszméink !
A nagy ment§ eszméket mind confiscalta el6link
Apponyi és zar alatt tartja jovendSbeli minisztériuma
szamara. iKiviil nagy zaj.)

Tisza. Ez a larma mit jelent ?

Wekerle. A fellazadt kdzvélemény tiintet ellentink!

Hangok. Le a deficzittel! Nem kell Tisza! Abczug
Wekerle!

Tisza. Vérem fagy!

Wekerle. Az enyém kocsonya!

Ajtondllé. Egy kildottség kivan tisztelegni.

Tisza (reszketve.) Bocsasd be !

*

Kildottség, élén Apponyival (Chic aléltozetben mint
Kdzvélemény.)

Apponyi. Nevem Kozvélemény! Orszagos Kozvéle-
mény ! Ismeri Excellentidd Kontot Garaytél P
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Tisza. »Harmincz nemes Budara tart. . .«

Apponyi. igy jottuink miis fel. En vagyok Kont,
Excellentiad Zsigmond kiraly, azzal a csekély kilonbség-
gel, hogy nem fejeztet le minket, hanem mi (izzik el
Excellentiadat. Méltoztassék remegni!

Tisza (vaczogd foggal.) Egyebet se teszek.. ..

Apponyi. De ez nem elég! Hogy vagyunk a deficzit-
tel ?Hah&! Sehogy se! Mi?Ennélfogvaime az ultimatis-
simum! Holnaputdn reggeli 8 . 22 p. vagy nem lesz
deficzit, vagy nem lesz Excellentidd a miniszter! Ennyit
a nép nevében! (El a lelkes killdottséggel.)

*

Ej. Apponyi lakasa.

Apponyi (kinyitja a Wertherm-cassat.) ime a mentd
nagy eszméim nyoman készilt projectumokl!. . .(Elégiil-
ten.) Zar alatt! Lefekszem és alszom egyet. (Lefekszik és
elalszik. Sziinet. Melodramatikus zene.)

Tisza (tolviylampassal belopézik.)

Wekerle (kopényegbe burkolva utana halkan.)
volnank....

Tisza. Vajjon sikerllni fog-e pokoli terviink?

Wekerle. Bar sikertlne! Mert amint értesilve
vagyok, Apponyi eszméi oOridsiak. Huszonnégy dra alatt
nemcsak eltiintetik a deficzitet, hanem még 2 milliard
folosleget is teremtenek.

Tisza. Ugy? Ez esetben nincs mulasztani vald
idénk!.. .Gyorsan munkara fell. . .(Tolvajkulcssal prébal-
jdk a cassat kinyitni. Ebben a pillanatban Pannénia nemtdje
sugarézonben megjelenik az alvé Apponyi agya el6tt, a grof
folébred a vilagossagtol, azt hiszi tliz van és a ment6-tarsulatot
akarja avizalni, de meglatja Tiszaékat.)

Apponyi. Hah! Mi ez ?

Tisza (Wekerléhez) Osonjunk el!

Apponyi (utjokat allja.) Halt!

Tisza. Irgalom ! (Térdre borul.)

Wekerle. Kegyelem ! (Hasra esik.)

Apponyi. Egy foltétel alatt hallgatok: ha megir-
jatok a lemondastokat.

It

Tiszai
V\}gkaérle )5 (kelé harapnak a savanyu alméba.)
]

Orszéghés.

Apponyi (az atpartolt tébbiégnek tapsai kozt bele Ul a
miniszterelndki székbe.)

*

Apponyi szobéaja

Tisza (belép és megsemmisiilten igy esdekel.) Megmen-
tetted hazdnkat. Nincs deficzit. Te vagy masodik hon-
alapitonk. Csak egyet kérek, fogadj be péartodba —
mameluknak.

Apponyi (nemeslelkiien.) Tobbet teszek. Kinevezlek
a pénzugyminisztériumba masodosztalyl szamtisztté !

Tisza. Mily dics6ség és megtiszteltetés! (Elérzéke-
nyllve atdleli Apponyi térdeit.)




Borsszem

Jaszbereény.

G YOZELMJESEN furédve vérben —

Széf a halél a csatatéren.

Hol legs(iribb az ellen-ar

Ott vag be a magyar huszér.
Halalt visz és az varja ot,

S mint rend ajd. kaszas elétt :
Ugy hull az ellenség elétte.

S ki a golydt szivébe |6tte
Megérzi még-, bar eltalalta ezéljat,
A haldoklé huszar aczéljat.

Aztan rajongva, lelkesulve,
Lovéardl tetemekre ddil le,
Ajkédnak nincs egy panasza,
Mosolygva hal meg — éljen a haza!

* % *

De, hogy egy ostoba gyakorlaton
-Dynarn.it tsse 6t nyakon,

S elégett kézzel, 1abbbal, allal
Meghaljon szérnyl kinhalallal;
Hogy miel6tt kardjat kihluzza,

Egy buta gaz halélra zlzza,

Hogy még bakanak nézze a halal
Amért gyalog van, mikor ratalal —
Nem érdemié magyar huszar soha!
E sors kegyetlen, aljas, mostoha.

* ‘ #
Szegényfiuk, gyasz sorsotokfelett
Az egész nemzet b6ven kdnnyezett.
Defajdalom, a tengerkdnny hiaba:
Nem néi ki attdl senki keze, laba;
Mit millioknak szeme sir,

Egy vak szemére sem lesz ir,
Esfdl nem kelti semmi részvét
A holtak bar parényi részét.

S mi a moral ? — Vitéz katonasag:
Nagy héborura készul a vilag,

Ne robbanj hatfel ostoban el6re, —
A dynamitjobb lesz a muszka bérre.

Janko. ehclius 10. 1887.

Dr. Hombar Mihaly vécTbeszédei.

Gydrgy védenczemnek a kozvadlo ur
sulyosbité korilmény gyanant em-
liti fel azt, hogy jéllehet nem is volt
valasztd, azért a valasztas alkalma-
val egy zéaszIl6t tartott kezében és
nyelével Kab6csa Pal sértett felet
kegyetlenlil meghanyta. A legmélyebb
indignaczidval utasitom vissza a koz-
vadlé ar vadjat egészben és részben,
Ggy a blintett mind@sitése, mint czime
tekintetében; — a/, érdem tekinte-
tében meg tagadom azt, hogy valaki a jog gyakorlataval jog-
talansagot kovethetne el és igy : jollehet védenczem nem is volt
valaszto, azért ezen joganak jogtalan gyakorlatdval biincselek-
ményt annal kevésbhé kdvetett el, mert aminthogy nem létezik
jogos jogtalan cselekmény, szintugy nem lehet jogtalan jogos
cselekmény, lévéna valasztasi jog egyike a polgar legszebb
jogainak. Tagadom tovabba azt is, hogy, mert védenczem a
kezében levé zaszlonyéllel a sértett felet agyba-fébe verte,
ezen cselekménye a btknyvnek a test! sértésrél rendelkez6 sza-
kaszai szerint volna elbirdland6 és védenczem bdrténbiintetéssel
stjtand6; mert ezen cselekmény a khgsi btk. 36. §-a szerint
min6sulé kihagast képezi csak, mely szakasz ugyanis csak
tizendt napig terjedhetd elzarassal rendeli bintetni azt, aki
olyan zaszlot nyilvanosan hasznal, melynek hasznalata ellensé-
ges iranyzat jelzésetil szolgél stb. Napnal vildgosabb, hogy mi-
dén védenczem a zészloval a sértett felet elagyalta, a zaszlot
ellensdg.es, iranyzattal hasznéalta és igy cselekménye csakis az
idézett kligsi térvény szerint eshetik elbiralas ald&. De mind-
ezek mellett is védenczem egyaltalan nem bilintethetd, mar csak
azért sem, hogy a sértett fél, ki a verekedés kozben védenczem
kezébdl a zaszl6t kicsavarvan, azt elszakitotta és eltorte, és
ezen cselekményével a khgsi btk. 37 §-a szerint mindsilé és
két hénapig terjedhetd elzarassal bintetendd, tehat a sulyosabb
kihagast elkdvette — mert az idéz-et paragrafus a tébbi kdzt azt
mondja, hogy : »két honapig terjedhet6 elzarassal bintetend6
az, aki a nyilvanosan hasznalt zaszl6t megrongéalja vagy lesza-
kitjax — a bintetés alél menekedjék. A sllyosabb kihagast
tehat a sértett fél kdvetvén el, ezzel szemben teh&t védencze-
met félmenteni, a sértett felet pedig megbiintetni kérem. Eljen
Magyarorszag!

Tes

— Tek. Torvényszék ! Védenczemnek azon cselekmény:

hogy a sértett félnek egy talmi aranybol készilt 6rat és lan-
ezot igazi arany helyett eladott, a csalas vétségét képezi ugyan ;
de védenczem, még sem bilintetend6, mert a vétség befejezését
nem védenczem, hanem a sértett fél eszkdzdlte s igy védenczem
cselekménye csakis mint kisérlet eshetik elbirdlas alad. Véden-
czem ugyanis csak ajanlotta megvétel végett a kérdéses tar-

STATHEDRAI Jg OLCSESEGEK.

gyakat, tehat a vétség elkdvetését csakis megkisérlette, mig a
sértett fél a megvétellel a vétséget befejezte; mert ha meg nem
veszi vala, csalas létre nem j6. A sértett fél tehat maga csalta
meg Onmagat s mivelhogy a btk. a csalas vétségének kisérletét
buntetni nem rendeli: kérem védenczem fdolmentését.

— Engedjék meg, hogy fejemet befdodjem, mert ez a
testemnek leggydngébb része.

— Ha a sz616t levagjuk a torol és félakasztjuk a
napra, mazsolasz616 lesz beldle.
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Jalius 10. 1887. BoRSSZE M 1ANKDO.

1. Boldog megérkezés, a m, k. allamvasuton. Els6é csapat. — 2. Flaunfleck lzidor hordar ciceroue mylordéknak megmagya-
rdzza Budapest nevezetességeit. — 3. Atzél B. b. a romantikira szomjas jovevények kedviért az Andrassy-uton cziganysatort
fittet. m— 4. A varoserd6 elején a Népszinhaz faczér jambor koristaibol kedvelt rablébandat szervez.
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6 Vsn TWSS7 M 1ANTIO. Julius 30. 1887.

5. A magyar fcmernzetiségek bemutatasa: »Kanassen, Jogassen und Czigossen.« — 6. Zarandokolas jeles magyarok sirjai-
hoz. — 7.mErkezés g6zhajon. Masodik csapat, a »Hordar gefalligl« Gnnepi chorus hangoztatasaval. A fépolgarmester idvozI6
beszéde. — 8. Hires magyarok szobrai. Tissot uréknak bemutatja G—czy K—1ly.
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9. Megérkezés az osztr. magy. vasuton. Harmadik csoport. A Bukarestre utazokat m. k. andrdsok mulatozas végett letar-
toztatjak. — 10. F6varosi mulaté helyek. — 11. Idegen-vezet6k hordardandarja.
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B orsszem

Sanyaru Vendel nydgesei.

— A f6n6kom kis Rudijat, aki
selyp, ezzel az emlékversikével eré-
sitem :

liépa retek.jnogyord,
liitkan ragja Sanyard.

— A lcvarglit is csak a sza-
gardl ismerem. De az legaldbb ala-
pos szag.

— Ha elmegyek, ha elmegyek
a Szikszay mellett s megéllok a
nagy tikor ablak el6tt, hat ott 1a-
tom magamat az ebédl6 teremben.
Ugy megirigylem akkor a képem
masat.

— Sok ember orilne, ha a lelkét csak annyi ter-
helné mint az én gyomromat.

— A tramway-n utazva elgondolkodtam. Ha annyi
ulés esnék ami alldsunkért, mint a hany Aallas itt egy
tlésert!

— »Milyen szépfehérfogai vannak Sanyaro ur!»
mondja a multkor Zirzabella 6 nagysaga. »Teheti aki
nem hasznalja«, mondom neki ratartésan.

— Ha az evés valdban nagyon prézai dolog, akkor
a diurnistak a legnagyobb poétak.

— Szivarcsutka csak akad mindig s igyfolyton
fustolok. Csak is ezzel magyardzom szivéssagomat. A
fust-conserve tartos.

— Ha én egyszer teljes meggy6z6désb6l szaval-
hatnam el Pet6fitdl, hogy : ,,Ebéd utan !

— Egy hasznom mégis van ebben a nagy meleg-

ben : nem szallnak meg a legyek.

A ,Borsszem Janko“ tarczaja.
Erdélyi kirandulas 1960-ban.

(Programul a kezd6 ir6-miivészek szadmara. Készitette Babesiu.)
Aug. 27. Megérkezés a Kiradlyhagd tetején, hol
egy roman nemzeti szinekkel bemazolt cz6l6pon e feliras
olvashat6 : » Transylvania, dakoroman provincziam A
trsasdg kalaplevéve haromszor »Se treascat« kialt, csak
ily foltétel alatt 1évén megengedheté a tovabb utazas.

Aug. 28. Clusium (egykor Kolosvéar.) Depossedalt
volt févaros megtekintése, hol haldlblintetés terhe alatt
tilos a kolozsvari ké&poszta készitése és elkoltése, mint
amely comedentia a lakosokban folosleges 0nallosagi
reminiscentiakat kolthet fel s a foganatban lev6 roméa-
nizalast megzavarhatja.

Aug. 3L Maros-Vasarhely piaczan Doda Trajan
szobra el6tt a roman himnusz eléneklése.

Sept. 2. Nagy-Szeben. A spiritusban 6rzott utolséd
szasz megszemlélése a ddkoroman nemzeti muzeumban.
Diszlakomaa »kitémott bakszasz«-hoz czimzett vendéglé-
ben. Felkdszéntések a barbar magyar nemzet elpusztula-
sara, lejart magyar hegeméniara, Bansag beolvada-
sara stb.
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— A czilinder kalapom mar a tarkomba esik.
Szeretném tudni: én keskenyedem-é, vagy 6 tagul-é
jobbanf

— A »Retek utczdban« lakom, kapum el6tt kofa
kindlgatja a tavaszi hagymat, szomszédom a hentes, hazi
gazdam iparengedélyes alavicskas: és meri még mondani
valaki, hogy ma mar nincsenek lelanczolt Prometheusok !

— Elképzelni is gyonyoriség: sovanysagi verseny-
kiallitas kovér libaczomb dijakkal.

— Akarmit mond a szentirds: Adam is csak diur-
nista volt, mert kilénben nem adta volna oda a halha-
tatlansagot egy alma-csutkaért.

— A multkor, hogy a fiibe heveredtem, oda sz0l
hozzam az arra sétal6 Koroghy : »No még ilyen sovany
auflagot sem lattam a z6ldségen '«

— Azt mondja a féndkdém: »Maga Sanyaro,
mintha tegnap 6ta kdvérebb lennel« »lgazdn?« — fele-
lem ; »tegnap a Dunaparton egy szinyog csipett meg —
attol vagyok megdagadva.«

— En csak meleg agyban érett gylimolcsoket élve-
zek — a mennyiben a vadkorte csak a szalmazsakban
szokott megérni.

— Tegnap temettiink egy kollegat, ki nem termé-
szetes halallal midt ki: a bonczlelet gyomortagulast kon-
statalt nala.

— Baratfiile ! Apaczacsok ! Piispdkfalat! Kapu-
cziner! Oh, ti Kklerikalis nyaladnksagok, ugy szeretlek
majd megeszlek. Defacto azonban csak papsajtot élvezhe-
tek, ha néha a budai béastyakra el-kirandulok.

— Bér csak az én nyakam olyan hosszi volna
mint a zsirafé, hogy tovabb élvezhetném azt a falatot,
amelyet néha eresztek le a torkomon.

Sept. 4. Kirandulas a Témdsi szoros azon pontjara,
hol valamikor a magyar-roman hatar allott. Asatasok
megkovesult magyar vesztegintézeti és hatar6ri tisztvi-
sel6k maradvanyai utan.

Sept. 6. Tusnad, roman fird6. Unnep a szinkorben
a vendégek tiszteletére. El6adasra keriil: »A székelyek
kitelepitése Roméaniaba és a romanok betelepitése Szé-
kelyfoldre« czimi latvanyos nemzeti roman drama. Vé-
gul bengdli vilagitasnal egy csapat székely a Hora-
tanczotjarja.

Sept. 10. Csik-Szeredan az Ujonnan épllt -romén
egyetem megnyitdsa Gulyasiulu rector altal gréf Beth-
leniulti tartomanyi prefectus jelenlétében.

Sept. 12 Visszatérés Brassdba. Megtekintése a
kormény altal felallitott driasi »Roménositd Intézet«-
nek, melynek osztélyai:

a) magyar gyerekekbe roman vér transfusidja.

b) a magyar faj-jelleg mesterséges atalakitasa ro-
man typussa a gyerekeken.

€ Tizezer roméan dajka teje altal taplalt intézeti
monstre-emI§ bemutatasa.

Késziit




Julius 10. 1887.

B orsszem

Leng'yelorszag'bol.
— A ki akarja, el is énekelheti. —

Basul a lengyel A portugalli
Héna allapotjan,

Vig arczot vagni

Finom gyapjat 6hajt,
Am csupéan a lengyel,
Nem is lehet ott tan. Ha finom is — sohajt.
E bas hazdnak
Téréit bejarja
Rudolf kiralyfi

S kedves életpéarja.

Kesereg a vajda

Es az egész porsag,
Mert a jaj s kesergés
Ott mar régi kdrsag.
Szomorun kialtjak: S szétosztva ottan
Oda a szabadsag!
Melacholiaban

Sok ezernyi rendjelt:
Megvigasztalja
A bulsulé lengyelt.

Ruczahéti Tarjagoss lliés ur

hazaffyas poharkoszontései.

Halnak ott a macskak.

Uram Uram, Rezsd
Febherczeg, magyar kiralli
kiralyfi és nékem fenséges
Uram Ecsém — szallék az
Urhoz !

Ducs6 ténykedésed mell
szerént az elnyomott szom-
széd lengyel testvérorszag
honfibus téréit magas lato-
gatadsoddal boldogitottad,
lelkes ekkhot keltett a hell-
béli 48-as kor kebelében.

Az elnyomott test-
vér Lengyelhonnak vész-

angyala jottodre 6romtelten csabdosta 6sszve szarnyait és
a testvérnemzet egetver6 Oromrivalgasa a Karpéatoktol
le az Adriédkig hatolt.

Uraim! Most, vagy soha!! (Ne izélj ma’ Illés )

Itt az id6 (hun van ?) — igenis, itt az id6, hogy
elvégre a testvér lengyel nemzetnek adott becsiletszavun-
kat bévaltsuk és a hési karjain csigg6é rablanczokat
letorddssik! (Sok viz fog még addig lefolyni a Weinber-
ger David pinczéjébenl)

Nemm! EGsseink sem esmérték a gyava habozast
akkoron, amikoron vészterhes id6k nagy eseményeknek
vetették elé arnyékaikat.

Ismétlem : a szdzad visel6s ! (Ma megint? I) — Az
ideges korszak vérszegény ivadékat csakis egy héaboru
vérpatakjanak hullamverése képes fellditeni.

En készen vagyok!! (Mink nem.) — Itt e szabad-
sagért vértanusagot vallott honfikebel elkeseredésének
utolsét horg6 sdhajaval kidltom feléd Rezs6 tronedredkeds
és nékem fenséges Uram Ecsém, hogy allj a hellbéli 48-as
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kor éllére és szabadijjad fel az elnyomott testvér lengyel
nemzetet a szdzados zsarnoki rabbilincsek nyomésa alul!

Mikor Pete6ffy Sandort, a nemzet legnagyobb nép-
felkel6 dalnokat télem két lépésekre az dtkos muszka
golydbis leterité — 6neki is ez volt utolsé s6haja, mellyel
véghorgé:

mlllés, gondod
orszagra! /«

Most itt az id6!!

(Te Joska, ne dugdosd maén el6liem azt az acs-
két — hoczi!)

legyen az elnyomott Lengyel-

Reb Menachem Cziczeszbeiszer

szorny( atkozdédasaibo).

Littke sindljon o pezsgidet
és Wein o vizedet!

— 0 svajczi Zugba sinaljal kéj-
otazast és Jaszberénygyiie liollgossal
todomangyos hodi tonfalyamt!

— 0 modjor fedver-jar poskai-
val védelmezzél meg o nemzetill
ojagakat!

Tonddések
Seiffen.stel:ner SolorrLon.tol.

— Poréade vizet iszonlc. Nem
sak sopan oz iziért porade, de
Ozért is, mert kizarulag unnepi
olkolmotossagra kapjonk belile.

— Meért ne lenne eredméngye
szinhazi &nketnak? Ovni marna
anket, oz halnop banket.

— Ogy tonalok, hojd o mienk
vizvezeték van edi naid félre-
vezetdk.

— Alvéasok, hojd o Hentoller
Lojos oresag, omi von o téthi kero-

lettdl megbokott képviseliijeltilt, megverekedte mogat ed
szerkesztyiissel. Mondatum nincs és doellom van: ez mar
sakodjan ed par boj!

— Mar mastand oztat is todom, mér nevezik o pét-
valosztast »Stichtoahl«-nak.

— Nadjon jandés. nekem oz a német Bundesschiessen.
En oztot tonalom, hojd o mi s'chwarzgelb testvéreink nem
sopan o centromba bele, de edj kicsit ozon téi is lltték.

— Omikor o Battenberg Sandar herczeg a molt
évben ott hadjott o Balgariat, okkor a czar labaihoz tette
o karonat. Ehem! Ozért todja o czar o6ljon kiingyen
ler6gni minden megvalasztott kiraly fejérul.
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TTj ZF’lxaecL ru.S -
— A hélyag. —

Széllel béllelt tres hdlyag
Nagyon soka poffeszkedett;
Hogy igy, meg ugy ! Felforgatja
Ezt a foldet és az eget.

Néhany szem r6sz kukoricza
Szorult csupan belsejébe,

De az. neki untig elég,
Onteltségtél ragyog képe.

S megrazvan a kukoriczat,
Hitvany holyag zireg-zordg,
S azt hiszi, hogy larmajatél
Megrémil a tatar s torok.

Z06rog hetykén a rész hdlyag :
Hogy ha majd 6 pukkan egyet,
Olyat sz6l az ! Foldet rendit
S megrdzza a harmas hegyet.

De hidba, csak nem pukkan ;
Szégyen tlznek égetése
Ot nem bantja s 4t nem jarja
A megvetés hideg kése.

Am a hoélyag-szivéssagnak

Is vau talan még hatara;
Hat biz végre csak kilyukadt,
lla kés6 is, valahara.

De nem Ugy a mint ijesztett, —
Dehogy durran, dehogy pukkan.
A duzzaszté szél elillan,

S mint rosz fuyké végs6t szusszan.

Egy nagy szélhamosnak e hdlyag a masa :
»Nagyobb volt a hire, mint a puffanasa.«

—Oszerénység! —
(A ,N. P. Journal® hirdetéseibdl)

S Bertha
M. T—r6l
S ..P. .uvfoldbirtokos kedves lanya és
K., A ... SZuiiiiin |

ajanljak az 0Osszes rokonaik és j6 bara-
taiknak magukat mint jegyesek.
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— Engedély levél. —
P6s6rméni Graroj ur vihet az degladul disz Goci féltét.

J. S.
voros gacda.

— Gyo6ngyosi firma. —
(G borbély uzleti czégtablaja.)

K itiné illatos holgy- és

FOGPOR RAKTAR.
N. ét S.

— Szegény szabadsagliarcz. —
(A ..Sz. Somlyom marcz. 24. szamabél.)

A minoritak — irja Cs. A. igazgaté ur —a szahadsagharcz
levezetése utan bebortdndzve tobb évig szivtak annak lizhodt
levegdjét.

ANZttiIKE-SZrOl UXEHXTEK,

Basilio. Az olasz lap kedvez6
véleményét feldliink érvend6 tudo-
masulvesszik. Szives k6zleményére
is csak ez a vélaszunk. Hosszas ma-

gyaréazat révén jutna csak az olvasé az elmés maghoz. A kom-
mentar pedig megol6je az éleznek. — L. S. »Cara. canpa. p. na-
cara. c.« Egy id6ben kelt ezzel : »A sari pap irdsa« s igy rég be-
valt jé tréfanak ismerjik el, de nem kdézéljik. — Tirkeve. Mikép
nyilatkozik ott a csécselék, ha a bekildott vers (mely tartalomra
még ronddbb, mint alakra), az ottani néptanitok egyuttes erdlko-
désének a sziilleménye. Mindenesetre bocsanatot kérliink ez 0ssze-
hasonlitds miatt az ottani csécselékt6l. — Dilettans rajzolo.
Azt a jeles mlkedvel6t, aki tobb évvel ezel6tt kiildott be hozzank
kitlind tollrajzokat (ezek kdzt a »horvat orszaggy(lés bezarasat«
sa »B. J. hirdetéseit«): kérjik tudatni veliink nevét és tartdz-
kodasi helyét. — Piqtte. Sajnaljuk, hogy nincs eléggé hatulsd
rovatunk, amelyben arrél a rovott boérzianerr6l megemlékezhet-
nénk. Maga az eset kdzdlhetetlen, amit éreznie kellett volna. A
maésikra nézve u. 1 hogy m. heti szamunknak ez a rovata elke-
rilte figyelmét. Hogy a »kosarba zsidd !« jelszoval szorongatott
Kohn szabadulds okdaért végre is a kofa cseresznyés kosardba
ugrott bele, gyakorlati megoldasa a kérdésnek. —a. e. Az egy
régi hiviinknek féltékenyen &rzott dominiuma. De hat oly b6 a
valogatas egyebekben ! 3—H. L. Egy részét az 1888-ra sz6l6 nap-
tarunkba tettik. — Ny. F. Munkassagat csak az 6sszel kérjik
folytatni. Akinek levele szdl, tavol utazik most. — Légyra-
gas/té. A naptarban. — Gnykczj. Még ha orszagos férfiak vol-
nanak, sem tudna a czikk ily alakban érdeket ébreszteni, hat
még vidéki nagysagok ismeretlen nevének kezd6betlii irdnt hogy
melegedjék fol? S még a vonatkozas is titok maradt el6ttiink.
Egy-egy mondas furasaga azonban valamelyik alakunk szajaban
fog felvirdgozni. — F. M. A szerelem végre is szép dolog, ha nem
tud is helyesirast. A levél visszakiildésére nem vallalkozhatunk.
Egy hétig 6rizzik. — F. 1. »Jaszberény lett most Gyaszberény«.
On a 136-ik bekiild6je e szomord tréfanak. — Discret. Ha nincs
ellene kifogasa, a mulatsdgos hdéskdlteményt, tan illustralva, a
naptarunkba igtatnék. — Alpha. Kerilt benne. — ,Kortes
vilag®. Terjedelme miatt csak a jové szadmban felelhetink. —
Jiyitra. Néhanya bevalt. Porz6 nem kegyetlen a Vendelek irant.
SOt meg van fel6le gy6z6dve, hogy végre is kénnyiteni fog sorsu-
kon s neheziteni testukon.

Felel6s szerkeszt6 : CSICSEKI BOBS.
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MARTINY H.

BUDAPEST
vaczi-utcza
19-ik

legisztdb ¢ jm'it*
SMMW\5-1SOT
legjobb asztali- és Udit6 ital,
kitind hatasunak bizonyult kohogésnél,

gégebajoknal, gyomor- és hdlyaghu-
rutnal.

Vetton Hamk,

Sajatkészitmény 17
Arjegyzék franco ingyen.

adok annak, ki

egy uvegének, ara 35 kr. elhasz-
nalasa utan fogfajasrol panaszko-
dik, vagy széja blizds marad.

Kothe Gydrgy Janos volt
udvari szallito Baden, Bécs mel-
lett. Magyarorszagi foraktar B u-
dapesten, Toro k Jézsel

gyogyszertaraban kiraly- uteza
12. szam.

Legjobb iiztall- éi Udlts-1tal. ™

Hazank Iegkedveltebl I | I

savanyuvfza e
i i
3-8 Al kikdren\eni lelt,

hogy « a hirlapokbane feldicsért'
a gyogyszerek koztll melyiket hasz-
nalja betegsége ellen, az |30n egy
M mely nemcsak a polgari korokben kedvelt, de utat tort maganak & levelez6lapot Richter kiado-inté-
a felsGbb és legfels6bb korskben ia ﬁEIGUEK Lipcsébe bkeérje aEBkelEQ
A " arat® czimi ropiratot. ony-
O fen*c ge vC vecskében nemcgak a Iegjobba)li-
nak bizonyait hazlsterek vannak
részletesen ismertetve, hanem
lgenidn
is olvashatok. E jelentések mu-
tatjak, hogy igen sok esetben egy
egyszer( haziezer laelegend6 arra,
hogy még a latszélag gyo6gjlthat-
lan "betegség is szerencsésen el-
hérittassek. Ha a betegnek a meg-
felel6 gydgyszer rendelkezésére
all, akkor meg stlyos baj ese-
tén is gyogyulads vérhatd, s ez
okbol egyik betegnek sem kellene
a ,Betegbarat* megrendelését el-
mulasztani. E figyelemreméltd
konyvecske segélyevel sokkal
kénnyebben vélaszthatja meg a

. o , " szikséges gyogyszert. A ropirat
Borral hasznélva kiterjedt kedvességnek orvend. megkiildése a = megrendel6nek
J S a koltségébe nem kertl. «

VATATATAT

aiztalAn rendes italnl szolgal.

Konstantinapolyban, Alexandriaban legkozelebb
Filméban is ép gy mint hazankban altalanosan a kolera
megbetegedés ellen praeservatlv gyogyszernek bizonyult.

Friss toltésben az orszag: minden gy6gyazTtara
ban, fiiszerkereskedéseben és vendégldjében kaphatd™

Orazagos r~rahtAr:

EDESKUTY L

m.k. él szerb kir.udv &svan“vu A
czalliténal Bpasten, Erisé
bet tér 7.

A LEGJOBB

C2\GARETTA-PApm

franczia gyartmany. 1409
m Gawley és Henry-t6l Parisban.

Utanzasoktdl nrndenki 6vatik.

EZEN PAPIROS Dr. POHL J. J., Dr.
LUDWIG E., Dr. LIPPMANN E, urak,

a bé;;sl egyetem vegytan tanarai altal a legmelegeb-
ben ajanltatik, még pedig Kittind volta, s hatarozottan
tokéletes tisztasdganal fogva, s mert éhez az cg**"
ségre nezve karos befolyassal birt semminemd

nincs vegyitve.

Magyarhon ellg,

Munkacsy Mihaly

vilaghird m(ivész

felulmual minden eddig létez6 gyartmanyt a ba.
juszt puhitja a torékenységtél és kihullastol meg-
6vja, doboza 25 kr és 40 kr.
Kaphaté az egyediili készit6nél

MULLER J. L.

illatszer- és pipere-szappan-gyarcsnal
BUDAPESTEN.

Gyér : Rottenbiller-ntcza 36. szain.

Raktar : Koronaherceg-ntcza 2. sz.

Tovabba minden el6kel6 kereskedésben gyo6gy-
tarban. 99

Azok,
kik Ismerik

89
IFAtrisTool,

Jnem késnek azokat igényié venni, midGn szilkséges. Ok\
fezen hashajté »vértisztitbuat sem rossz iztdl, s*m\
| fajdalomtol, sem mas kellemetlenségtSl nem tartanak, mert 1
Lellentéttel mds hashajtokkal, ezen labdacsok akkor hatnak |
I jii‘Olceresen, middn jo taplalGeledelekkel vagy erdsito italok-/
kai vétetnek be. Foglalkozasunk szerint azon 6rét valaszt-1
i hatjuk, mely leginkabb inglinkrevan, A hashajtas altal i
i el6idézett gyengeség a taplalék altal ellensulyoztatik ; ti
Nigy ismételhetjiik a hashaj tdt szikkség szerint.
Egy dobos ar« (25 darab)frt 1.50. —Egy dobos .
.ara (50 darab) forint 2.50. — Kaphat6 A

Budapesten TOROK JOZSEF
jlyégyszertara Kiraly-ut-
cza 12. szém.

legnagyobb éa legjobb hirnev{ 6rattglete.~XI

* Brauswetter Janos Szegeden

London 1871.

Kecskemét 1872.

Bécs 1873. Ujvidék 1875.
Szeged 1876. Paris 1877
Székesfehérvar 1879.
Budapest 1885. 101

rLeTélbell megkeresésekre pontosan vilasxoltatik.

Képes irjegyék bérmentve. Javitdsok pont, enzkozoltetik.
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Orvosi tekintélyek altal
vese, hugydara, koszvény és hodlyag ban-
talmak ellen, tovabba a légz6 és emésztési
szervek hurutos bantalmainal rendelve.

Salvator

— égvenyes vasmentes savanylviz —
szénsavdls, llthium tartalmua forras.
Borral hasznalva Igen kellemes GdItS Italt szolgaltat.
Kaphatd ;«vfinyvlz-kereikvdiaikbtii ¢ Itgtobb gydégyszertarban.
A Malvator-forrfta lgazgatdésadga Eperjesen
Bndapesten féraktar EDESKUTY L. arnal*

11 sorsjegy 20 frt| O sorsjegy 5 irt 50 kiy

50,0004

Korponti valtolzlet részvénytarsasag
Budapest, Bécsi-utcza 4.
= , 66

A neklnk bemutatott szamtalan megbizhat6 hitelen k6sz6-
nd iratok folytdn ezen legéregebb és legelismertebb rende-
lésiIntézet, a hol a tudomany legujab > vivmanyai, aleg-
bévebb tapasztalatokkal parosulva, értékesittetnek a leg-
melegebben ajanlhaté.
3Dr. X/EJITIITIEIR

44 év ota fenalld rendelési intézetében
Pesten 3 dob-uteza 18. sz. titltos, s6t idillt betegségeket, az Onfert6zésnek
minden kovetkezmenyeit, tehetetlenséget, strieturdkat, minden néi be-
tegségeket, fehérfolyést és borbajokat, ribt 2 6ra alatt, levélileg is, biz-
tosan, alaposan és gyorsan gyogyit, anélkil, hogy a beteg hivatasaban
akadalyozva volna és csak sikerilt gyogyltas nladn fogad el tlszteleldljal
Rendel naponkint reggel 6 —9-igr, d. u. 1—5-1& és este 7—10 6raig. )0

r 1/- = = Vo
GRIMAULT &<V PARIS

Matico levelekb6l készilt artalmatlan szer legrévi-
debb id6 alatt gyogyitja a titkos betegségeket,
mint hélyaghnrut, kankoé stb. még akkor is, ha az
régi s elhanyagolt volna is. Egy Uveg ara 2 Irt-

Matiko-tokocskak (Capsules matico)

a gyogyulashoz nagy mérvben hozzajarulnak a javu-
last gyorsitjak. Egy Uveg ara 2 frt 50 kr.
Fecskend6k minGség és czélszeriiség szerint 1 frt 60 kr, 35 kr 1
és 25 kr, valamint suspensoriumok mindig készletben.
Magyarorszagi féraktar: Torok Jozsef gyogy-
szertara, Budapest, klrdly-utcza 12.
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UJDONSAG

hévmérdvel

baratsadgos szobadisz : zés nélkdl joslasa sze-

csinos sveiezi hazacska. rint alkalmazzak napi

Szlikséges  jotétemeny teenddiket.
gazdalkoddk, utazok, A néi alak el6ti-
nyaralokban tartozko- nése SZ&p id6t, a férfi
dok és vendeglésoknek, alaké borait es6s id6t
hogy minden csalatko- jelez, darabja 2 frt.
AR TR N AU it e
99

7 RADAIN FURDO savanyaviz-forra*?

e/M ~"nhAy-Alegtartalm aB8abb beikény-slavauy-savanyl-

A ftred kisérletei bebizonyitottak,

a szénsavas lavany a lég*

és legbiztosabb gyo6gy

szer kOSzvényben

Bzenvedik Bza-
maéra.

Kulénféle, uj és picans
N
Gazdag

24veXir_képeket Bzeusav 8zikeny-~shan>n

$y>r
I frt bekiildésére (50 drb 2 frt) € _lavany-tanalmansinjs<sl
szétkuld IKT* zarva és bér- Ital aRa aini savanyt ‘]{/
mentve. 92

K lein, Dorotheagasse 6. B écs™

s>£Ei7jj>w

koveknél, arany-érnél, gorvelynol gotyXanavrNANZANNe* A*@ ANA
sargasagnal gyomorbajoknal és egyaltalaban
hurut- és idekbajokban.Olcs6 furd6k, lakasok, vendéglo7%s fc_

féraktarak Budapestéi!: Edeskuty L. és Mattom & Wille uraknal.
«Kaphaté minden nevezetesebb gyoégyszertarban és fiiszerkereskedcsben.

Margitszigeti gyogyfurdo.

Budapest f6varos kdzvetlen kozelében.

3B® R. meleg artézi forras
— porczelan-, marvany-, kad-
és kéfurd6k zuhanykészilék-
kel — nagyszerd kert — 300
teljes kényelemmel berende-
zett szoba,tarsalgasi terem kl-
és belféldi lapok, pésta,telefon
tavirda Osszekottetéssel, na-
ponta zene.

Htfralakok, melyek
ellen a margitszigeti
hévviz kedvezd ered-
ménynyel hasznalta-
tott:

Koészvény — az lziletek,
izmok, csonthartya, ideghively, idult csiza. A cstz, koszvény, eromivi behatésok,
typhus utan fellépé hudések. — Zsdbak. — Osontb&ntalmakat, csontszut, izuleti ba-
jokat és kilsértéseket kovetd elvaltozdsok. — Fajdalmas hegek, merevség, hudés. —
Bérbantalmak. Altesti bantalmak. Méh- és huvely-bantalmak. Még arra is figyelmez-
tetjiik a t. ez. kozonséget, hogy a szigeten villamos filrd6k rendeztetek ek be, melyek
a koOszvényes, osuzos és ideges bantalmak valamint a hidések és az Ischia furdészeti
kezelésében igen hathat6s segéd gyogyeszkozt képez. A héwiz bels6leg eredmény-
nyel haszndltatott: idult gyomorhurutnal és alhasi pangasoknal. A szigeten van
gyogyszertar, ellatva mindennem( asvanyvizzel. Bendelfl orvost Dr. Yerzar.

Bérleteknél Ugy a furdé-, mint a menetjegyek egyuttes valtdsanal &rleengedés.
A szigeten lako furd6vendégek a fiirdé hasznalatnal és a menetjegyeknél el6ny
ben részesiulnek. A févarossal 6rankint kétszer kozlekedés.

A flrdo-idény majus 1-én nyittatott meg.
A lakasok megrendelése: a szigeten a felligyel6ségi irodaban. 67
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